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ZMLUVA O PARTNERSTVE
uzavretd medzi zmluvnymi stranami:

1. Nézov spolo&nosti/organizécie: Ustav molekuldrnej biolGgie SAV

Pravna forma: Rozpodtova organizicia

Adresa/Sidlo: Dibravsk4 cesta 21, 845 51 Bratislava

ICO: 00166634 DIC: 2020894689

Zapisan4 v: gtatisticky register organizacif

Telefon/fax: 02 59307444/02 59307416 E-mail: imrich.barak @savba.sk Hittp: http://imb.savba.sk
§tatutérny zdstupca: RNDr. Imrich Barak, DrSc.

(d’alej len ,hlavny partner)

2. Nédzov : Vyskumny dstav vodného hospodarstva

Prdvna forma: Prispevkov4 organizdcia MZP SR

Adresa/Sidlo: N4breZie armddneho generala Ludvika Svobodu 5, 812 49 Bratislava 1

1CO: 00156850 DIC: SK 2020798593

Zapisand v: Zriadeny Ministerstvom Zivotného prostredia Slovenskej republiky na zdklade Rozhodnutia
ministra Zivotného prostredia Slovenskej republiky z 12. februara 2004 &. 6/2004 o vydani zriad'ovacej listiny,
oprdvneny podnikat' na ziklade Zivnostenského listu &. %-2005/26899/]/207, vydaného Obvodnym dradom
v Bratislave, odbor Zivnostenského podnikania dita 13.06.2005

Telefén/fax: 02 59343336/02 54431951 E-mail: riaditel @vuvh.sk Http: http//www.vuvh.sk
§tatutérny zéstupca: Ing. Cubica Kop&ov4

(d’alej len ,partner 1")

(dalej partner 1 v texte spolu len ,,partner*)

podla ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika
za ucelom realizdcie

PROJEKTU €. 26240220010
Nazov projektu: Nové mikrobidlne izolaty obsahujiice gény katabolickych a detoxika¢nych dr4h a ich vyuZitie v
biotechnolégii
(d’alej len ,,Projekt*)

PREAMBULA

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v sivislosti so zdmerom realiz4cie Projektu a uzatvorenim zmluvy
o poskytnuti nendvratného finan&ného prispevku na cely spolufinancovania schvileného Projektu
s cielom zabezpetit' realizdciu Projektu uzatvarajd tito Zmluvu o partnerstve (d’alej len ,,Zmluva o
partnerstve*).

2. Zmluva o partnerstve, vSetky prdva, povinnosti androky vzniknuté na zdklade alebo v sdvislosti so
Zmluvou o partnerstve sa riadia platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi
predpismi Eurépskeho spologenstva. V pripade rozporov medzi prdvnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi predpismi Eurépskeho spolotenstva, majii prednost’ pravne predpisy Eurépskeho
spoloCenstva. Prdva a povinnosti zmluvnych strén vyslovne neupravené v Zmluve o partnerstve sa
riadia VSeobecnymi zmluvnymi podmienkami k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného
prispevku (d’alej len ,,VZP*), ktoré tvoria Prilohu &. 1 Zmluvy o poskytnuti nendvratného finan&éného



prispevku a si jej neoddelitelnou sddastou. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, platia ustanovenia Zmluvy o partnerstve.

3. Vzdjomné priva a povinnosti medzi zmluvnymi stranami sa d’alej primerane riadia vSetkymi
dokumentmi, na ktoré odkazuji VZP, Programovym manudlom k Operaénému programu Vyskum
a vyvoj, prislusnou Priru¢kou pre Prijimatera, prisluSnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o nendvratny
finantny prispevok, prislu$nou schémou $tatnej pomoci, Systémom finanéného riadenia Strukturdlnych

! fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia §trukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

4.V pripade, Ze potas platnosti Zmluvy o partnerstve dojde k zmene pravnych predpisov resp. iného pre
icely tejto Zmluvy o partnerstve rozhodného dokumentu vydaného prisluSnymi orgdnmi Slovenskej
republiky alebo Eurépskeho spolo&enstva, zmluvné strany sa zavizujii odo dfia nadobudnutia ich
platnosti a G¢innosti postupovat’ podl'a platného prédvneho predpisu respektive iného rozhodného
dokumentu pokial' to nebude odporovat plainym prdvnym predpisom. V pripade, ¥¢ pri zmene
pravnych predpisov respektive Priru¢ky pre Prijimatela, Systému finanéného riadenia Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systému riadenia $trukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, bude ktordkolvek zo zmluvnych stran
povaZovat za u&elné upravit' Zmluvu o partnerstve dodatkom, zavdzuji sa zmluvné strany uzatvorit’
dodatok k Zmluve o partnerstve v rozsahu zostladenia s platnymi pravnymi predpismi, respektive inym
rozhodnym dokumentom.

E Clénok I

Definicie pojmov

Pre icely Zmluvy o partnerstve sa rozumie pod pojmom:

1. Aktivita — sihrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom v rdmci Projektu na to vy&lenenymi finanénymi
zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a majii definovany vystup, ktory
predstavuje pridand hodnotu
pre  Prijimatela  a/alebo  ciefovd  skupinu/uZivatePoy vysledkov  Projektu  nezdvisle
na realizécii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzend asom, prostriedkami a vydavkami. Aktivity
sa Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

2. Bezodkladne - najneskor do 5 pracovnych dni od vzniku  skutofnosti rozhodne;j
pre pocitanie lehoty;

3. Clenovia partnerstva — hlavny partner a partneri

4. Deii — za dei sa povaZuje pracovny defi, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak. Do plynutia lehoty sa
nezapotitava defi, ked’ doslo k skuto&nosti urujiicej zatiatok lehoty.

s 5. Hlavny partner - prijimatel’ nendvratného finanéného prispevku na zéklade zmluvy o NFP;

6. Eurépsky fond regiondlneho rozvoja (dalej aj ,,ERDF“) - finanény ndstroj Strukturélnej
a regionalnej politiky EU, ktory prispieva k financovaniu pomoci na posilnenie ekonomickej a socidlnej
sidrZnosti odstraflovanim regiondlnych rozdielov cestou podpory rozvoja a Strukturdlneho
prisposobenia sa regiondlnych ekonomik vritane adaptécie upadajiicich priemyselnych regiénov a
zaostévajlcich regiénov a podporu cezhranignej, nadnédrodnej a medziregiondlnej spoluprice (&1. 2
Nariadenia ES 1080/2006);

7. Nendvratny finantny prispevok (d’alej aj ,,NFP“) - suma finan¢nych prostriedkov poskytnutd
prijimatelovi (hlavnému partnerovi) na zdklade schvileného projektu podla podmienok zmluvy o NFP
z verejnych prostriedkov v silade so zdkonom 523/2004 Z. z. v zneni neskorSich predpisov;

8. Neopridvnené vydavky - si vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia oprdvnenosti vydavkov alebo boli
predmetom financovania inej nendvratnej pomoci alebo spadajd do G¢tovnej kategérie neoprivnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP alebo nestvisia s &innostami nevyhnutnymi pre tspesni
realizéciu projektu alebo su v rozpore so zmluvou o NFP;

9. Okolnosti vylutujiice zodpovednost’ - prekdzka, ktor4 nastala nezavisle od véle zmluvnej strany a
brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemo¥no rozumne predpokladat’, Ze by zmluvnd strana tito
prekdZku alebo jej nasledky odvritila alebo prekonala, a dalej Ze by v &ase vzniku zévizku tito
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11.
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prekaZzku predvidala. Uéinky vylutujice zodpovednost si obmedzené iba na dobu dokial trvd
prekaZka, s ktorou si tieto G¢inky spojené. Zodpovednost zmluvnej strany nevylutuje prekazka, ktord
nastala aZ v ¢ase, ked’ bola zmluvn4 strana v omeskan{ s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej
pomerov;

Operalny program (d’alej aj ,,OP*) - dokument predloZeny ¢lenskym $tdtom a prijaty Komisiou,
ktory uruje stratégiu rozvoja pomocou jednotného stboru priorit, na ktorych dosiahnutie sa bude
Ziadat’ pomoc z niektorého fondu alebo v pripade vybranych oblasti ciela Konvergencia z Kohézneho
fondu a ERDF (¢1.2 Nariadenia Rady ES 1083/2006);

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré boli skuto&ne vynaloZené po&as obdobia realizdcie aktivit
projektu vo forme ndkladov alebo vydavkov &lena partnerstva, a ktoré boli vynaloZené na projekty
vybrané na podporu vrimci operaénych programov v silade s kritériami vyberu a obmedzeniami
stanovenymi nariadenim Rady (ES) &. 1083/2006, nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &.
1080/2006, nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1081/2006 a nariadenim Rady (ES) ¢&.
1084/2006. Oprévnené vydavky pre projekty generujiice prijem upravuje ¢l. 55 nariadenia Rady (ES) &.
1083/2006. Za opravnené vydavky moze Poskytovatel' uznat' len vydavky, ktoré si v silade a
zodpovedaji prisluinej programovej a riadiacej dokumentécii Poskytovatela;

Partner — osoba, ktor4 sa spolupodiela na priprave projektu so Ziadatel'om a ktord sa spolupodiela na
realizdcii projektu s prijimatelom podla zmluvy o poskytnuti NFP a podl'a zmluvy o partnerstve.

Partnerstvo - neformdlne spojenie hlavného partnera a partnerov vytvorené za t¢elom spoluprdce pri
realizécii Projektu. Partnerstvo nemd pravnu subjektivitu a nie je zdruZenim podl'a § 829 zikona ¢&.
40/1964 Zb. Obliansky zdkonnik v zneni neskorSich predpisov. Partnerstvo je tvorené hlavnym
partnerom a partnermi.

Poskytovatel- orgin, ktory je zodpovedny za pridelenie nendvratného finan&ného prispevku
schvélenému a vybranému projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku.
V ramci Operaéného programu Vyskum a vyvoj Jje Poskytovatefom Ministerstvo ¥kolstva Slovenskej
republiky, ktoré méZe byt zastipené Agentirou Ministerstva 3kolstva Slovenskej republiky pre
Strukturélne fondy EU, ktora vykondva svoju tinnost’ na zdklade Splnomocnenie Agentiiry Ministerstva
Skolstva Slovenskej republiky pre Strukturdlne fondy EU ako sprostredkovatel'ského orgénu pod
riadiacim orgdnom na plnenie tdloh Ministerstva $kolstva Slovenskej republiky ako riadiaceho orgdnu
pre operacny program Vyskum a vyvoj zo dita 13.12.2007;

. Statna pomoc - akédkol'vek pomoc poskytovand z prostriedkov $tdtneho rozpottu alebo akoukol'vek

formou z verejnych zdrojov ¢lenovi partnerstva, ktord narta sita¥ alebo hroz{ naruSenfm stitaZe tym,
Ze zvyhodiiuje urcité podniky alebo vyrobu uritych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplyvnit’
obchod medzi ¢lenskymi §tdtmi Spologenstva;

Strukturslne fondy - néstroje Strukturdlnej politiky ES vyuZivané na dosiahnutie jej cielov.
K Strukturalnym fondom patria Eurépsky fond regionlneho rozvoja a Eurdpsky socidlny fond;

Verejné obstardvanie - postupy definované v zdkone &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani v znen{
neskorsich predpisov pre zaddvanie zdkaziek na dodanie tovaru, na uskutotnenie stavebnych prac a na
poskytnutie sluZieb;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
Poskytovatel'a, na zéklade ktorého Ziadatel’ o NFP vypracovdva a predkladd Ziadosti o NFP.

Zmluva o poskytnuti nendvratného finantného prispevku (d’alej aj ,,zmluva o NFP*) - pravny akt
stanovujici préva apovinnosti zmluvnych strén ako aj podmienky platné pre podporu projektu
prostriedkami verejnych rozpo&tov najmi v siilade so zdkonom &. 523/2004 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov;

Zverejnenie - spristupnenie dokumentu alebo informicie vo verejne pristupnych priestoroch
Poskytovatel'a a/alebo na internetovej stranke Poskytovatel'a alebo inou, podla wvahy Poskytovatela
vhodnou formou, &m dokument alebo informécia nadobida t¢inky, ak nie je v prislusnom dokumente
urené inak.
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21. Ziadost o platbu - doklad, ktory pozostiva z formuldru Ziadosti a povinnych priloh, na ziklade
ktorého sd hlavnému partnerovi uhrédzané prostriedky Strukturdlnych fondov/Kohézneho fondu a
spolufinancovania zo §tdtneho rozpoé&tu v prislusnom pomere a je v silade so Systémom finan¢ného
Strukturdinych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013 a Systémom riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

Ak nie je v Zmluve o partnerstve vyslovne uvedené inak, maji slovd a pojmy pouZit€ v Zmluve o partnerstve a
ktoré nie sd definované v tomto &ldnku Zmluvy o partnerstve vyznam, aky im je priradeny vo VZP.

Clénok II
Predmet a dfel Zmluvy

1. Predmetom Zmluvy o partnerstve je iprava vzdjomnych priv apovinnosti zmluvnych strdn pri
realizdcii Projektu:

Nézov projektu : Nové mikrobidlne izoldty obsahujice gény katabolickych a

detoxikaénych dréh a ich vyuZitie v biotechnolGgii

ITMS kéd Projektu : 26240220010

Miesto realiz4cie projektu : Dibravska cesta 21, 845 51 Bratislava

Miesto realiz4cie projektu : NabreZie armadneho generala Ludvika Svobodu 5, 821 49
Bratislava

Cislo Vyzvy : OPVaV-2008/4.2/01-SORO

s aktivitami $pecifikovanymi v Prilohe &, 1b Zmluvy o partnerstve.

2. Ukelom Zmluvy o partnerstve je vytvorit podmienky pre naplnenie globdlneho ciela Operagného
programu Vyskum a vyvoj v rémci pomoci poskytnutej z prostriedkov ERDF.

3. Zmluvné strany sa zdvizne dohodli na pravidlach tykajicich sa postavenia a vzdjomnych zmluvnych
vzfahov medzi Elenmi partnerstva a k Poskytovatelovi tak, aby bola zabezpetend realizdcia
plénovanych aktivit a dosiahnutie cielov stanovenych v schvélenom projekte. Uzatvorenim Zmluvy o
partnerstve nie sii dotknuté priva a povinnosti hlavného partnera ako Prijimatel’a vo&i Poskytovatelovi
v zmysle zmluvy o NFP, ato najmi nie je dotknutd celkové zodpovednost’ hlavného partnera ako
prijimatel'a NFP za implementdciu a realiz4ciu Projektu.

4.  Partnerstvo je neformdlnym spojenim &lenov partnerstva vytvorené za i¢elom zefektivnenia spolupréce
zmluvnych strén za G&elom lepSicho a efektivnejsicho naplnenia $pecifickych cielov Opera¢ného
programu Vyskum a vyvoj. Prehl'ad aktivit a ukazovatelov Projektu (zahrfiujdci identifikdciu aktivit
a Casovy rdmec realizicie Projektu) je Prilohou &. 1b Zmluvy o partnerstve.

Clanok 111
Vyhlasenia

1. Poskytovatel' podl'a zmluvy o NFP reprezentuje a zastupuje finan&né zaujmy Eurépskeho spolo&enstva
a Slovenskej republiky. Zmluvné strany berd na vedomie, ¥e Poskytovatel’ nie je ¢lenom partnerstva
a nezodpoved4 za konanie partnerstva, &i ktoréhokoPvek &lena partnerstva a ani za Ziadne dojednania
medzi ¢lenmi partnerstva.

2. Zmluvné strany sa dohodli, ¥e Poskytovatel Je oprdvneny nie v8ak povinny v rozsahu svojho uvaZenia
metodicky usmeriiovat’ &lenov partnerstva pri plneni povinnosti podla Zmluvy o partnerstve
a upozorfiovat’ ich na nesilad s pravnymi predpismi, respektive s pravidlami na poskytovanie pomoci,
pri¢om sa &lenovia partnerstva zavizuji takéto usmernenia bez vyhrad akceptovat’ a realizovat’
opatrenia navrhnuté PoskytovatePom.

3. Clenovia partnerstva prehlasuji a sghlasia s tym, Ze hlavny partner zastupuje kaZdého partnera a
partnerstvo navonok v sidvislosti s realizovanim Projektu, a to:

- voci Poskytovatelovi,



.a)

b)
)

d)

€)

8)

h)

- pri riadeni aorganizdcii finan¢nych tokov v sivislosti s poskytnutym NFP vo vniitri

partnerstva a aj navonok vo vzt'ahu k Poskytovatelovi, a to podla podmienok Zmluvy,

- pri rokovaniach s Poskytovatel'om o podmienkach realizicie Jednotlivych aktivit Projektu.
Odsek 3 tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve sa nevztahuje na rokovania jednotlivych &lenov partnerstva
s Dodévatel'mi ako aj na samotné uzatvéranie zmlgv Jjednotlivymi &lenmi partnerstva s Dod4vate/mi.
Clenovia partnerstva prehlasujd, Ze sa pri plneni svojich povinnosti a realizécii prdv podla Zmluvy
O partnerstve  budi riadit’ platnymi prdvnymi predpismi Slovenskej republiky a Eurépskeho
spolo¢enstva a metodickymi usmerneniami Poskytovatel'a.

Hlavny partner md postavenie koordindtora Projektu, ktory v siilade so schvilenym Projektom riadi
a organizuje pomoc z ERDF v silade ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, ustanoveniami zmjuvy
o NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatela. Partneri mu zveruji oprdvnenia, ktorych vykon je
potrebny pre zabezpelenie dspeSnej realizcie Projektu. Partneri prehlasuji, 7e akceptuji hlavného
partnera ako koordindtora Projektu v rozsahu opravneni podla Zmluvy o partnerstve a zavizuji sa
akceptovat’ a realizovat’ pokyny hlavného partnera vo vzfahu k realizécii aktivit a finan&ného riadenia
Projektu.
Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve preberaji na seba v celom rozsahu zodpovednost’
za riadne plnenie povinnosti a vykondvanie im zverenych aktivit Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o
partnerstve. Zodpovednost’ hlavného partnera a/alebo partnerov za poruSenie akychkol'vek ustanoven{
zdkona €. 523/2004 Z.z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zikonov v zneni neskorSich predpisov, &i inej prévnej tlpravy upravujicej nakladanie s finan¢nymi
prostriedkami vyplécanych z inych verejnych zdrojov, najmi zdrojov Eurdpskej tnie, tymto nie je
dotknuta.
Hlavny partner a partneri sa podpisom Zmluvy o partnerstve stdvaji spolu realizdtormi Projektu, t.j.
kaZdy partner preberd zodpovednost vodi hlavnému partnerovi za realizdciu aktivit Projektu, ku
ktorym sa zaviazal v zmysle Zmluvy o partnerstve a ktoré s Specifikované v Prilohe & 1b Zmluvy.
Clenovia partnerstva sa tak podiel'ajii na realizacii zmluvy o NFP uzavretej v rdmci pomoci realizovane;j
z Operatného programu Vyskum a vyvoj medzi hlavnym partnerom a PoskytovatePom a podpisom
Zmluvy o partnerstve sa zavizuji vietky im zverené aktivity realizovat’ v zmysle schvaleného Projektu
a preberajui zodpovednost’ vo&i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi za splnenie svojich povinnosti
podla Zmluvy o partnerstve. Zodpovednost hlavného partnera voli Poskytovatelovi za plnenie
ustanoveni Zmluvy o partnerstve a zmluvy o NFP tymto nie je dotknutd.
Partner je povinny:

vratit NFP alebo jeho ast’ hlavnému partnerovi, ak ho do ukon&enia realizdcie aktivit Projektu

nevycerpal,

vrétit NFP alebo jeho &ast’ hlavnému partnerovi v pripade platby poskytnutej omylom,

vritit NFP alebo jeho &ast hlavnému partnerovi, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o

partnerstve a poruSenie povinnosti znamen4 porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 z4kona

¢. 523/2004 Z.z. orozpottovych pravidlach verejnej sprdvy aozmene adoplneni niektorych

zékonov,

ak to uréi hlavny partner a/alebo Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho €ast’ hlavnému partnerovi, ak

partner porusil povinnosti uvedené vZmluve o partnerstve a poruSenie povinnosti znamend

nezrovnalost’ podl'a ldnku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) &. 108372006,

ak to ur¢f hlavny partner a/alebo Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ hlavnému partnerovi, ak

pri realizdcii aktivit Projektu partner porusil iné pravne predpisy Slovenskej republiky alebo

Eurépskeho Spologenstva,

ak to uréf hlavny partner a/alebo Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast’ hlavnému partnerovi

v pripade, ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu zni%ila o viac ako

10% oproti pévodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu v zmysle

zmluvy o NFP,

vrétit' prijem z Projektu hlavnému partnerovi, v pripade, ak potas realizdcie aktivit Projektu alebo

vobdobi uvedenom v &ldnku 1 ods. 4 VZP od ukoncenia realizdcie aktivit Projektu doslo

k vytvoreniu prijmu podla &ldnku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢&. 1083/2006,

vrétit’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpottovych

pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov vzniknuty na zdklade droenia poskytnutého

NFP (d’alej len ,,vynos*); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zdlohovej platby

alebo predfinancovania.

Na postup pri vysporiadani finanénych vztahov sa primerane pouZiji ustanovenia &lanku 10 VZP, a na
partnera sa primerane vztahuji vietky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle &ldnku 10
VZP atieto povinnosti si povinnostami partnerov vo&i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vogi



inym oprédvnenym osobdm uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuji tieto
povinnosti voti hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo&i inym oprdvnenym osobdm uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne a v&as dodr¥iavat.

Clénok IV
Postavenie hlavného partnera a partnerov, ich prava a povinnosti

1.

10.

Partneri si zodpovedni hlavnému partnerovi a ostatnym partnerom za realizdciu im zverenych aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o partnerstve. Tymto nie je dotknuts zodpovednost’ hlavného partnera voci
Poskytovatel'ovi za realizdciu Projektu v zmysle Zmluvy o NFP.

Hlavny partner je vo vzt'ahu k Poskytovatelovi v plnom rozsahu zodpovedny za koordindciu a riadenie
realizécie vSetkych aktivit schvdleného Projektu aza plnenie povinnosti partnerov vyplyvajicich
a stvisiacich so Zmluvou o partnerstve. Tym nie je dotknut4 zodpovednost’ Jjednotlivych partnerov voéi
hlavnému partnerovi alebo voti ostatnym partnerom.

Na zabezpeCovani jednotlivych aktivit realizdcie Projektu sa okrem hlavného partnera podiel'aji aj
ostatni partneri, pritom ich podiely a i¢ast’ na zabezpe&ovanf jednotlivych aktivit na realiz4cii Projektu
st uvedené v Prilohe &.1b Zmluvy o partnerstve.

Kazdy Clen partnerstva sa zavizuje plnit’ si svoje povinnosti vyplyvajiice mu zo Zmluvy o partnerstve
riadne a v€as, pri¢om vystupuje v dlohe realizitora jemu prislichajicej aktivity Projektu a zodpovedd
hlavnému partnerovi a Poskytovatel'ovi za riadne a v&asné plnenie svojich zdvizkov.

KaZdy partner je povinny pisomne informovat hlavného partnera o zadati realizicie prislichajice;j
aktivity Projektu predloZenim &estného vyhldsenia o zadati realizdcie aktivity Projektu do desat’ (10)
pracovnych dnf odo dila zaatia realizécie aktivity Projektu. Cestné vyhldsenie o zadati realizdcie
aktivity Projektu obsahuje najmi: identifikdciu partnera v silade so Zmluvou, ndzov Projektu, vykon
aktivity, ddtum, podpis.

Partneri sa zavézujui vykonat' pre hlavného partnera vietky potrebné finanéné a administrativne ikony
stvisiace s realizdciou im prislichajucich aktivit Projektu v silade s operanym programom, prislu§nou
Priruckou pre Prijimatela, Systémom finan&ného riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, platnou legislativou, poZiadavkami a usmerneniami Poskytovatel'a
tak, aby riadne splnili v3etky svoje povinnosti podla Zmluvy o partnerstve a stdasne aby umoZnili
hlavnému partnerovi splnit’ vietky povinnosti vzmysle Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP a
prisluSnych pravnych predpisov.

KaZdy €len partnerstva mé prévo v rdmci dohodnutého podielu jeho ulasti na Projekte zabezpedit' od
tretich 0sdb doddvku tovarov, sluZieb a pric potrebnych pre realiziciu prislusnej aktivity Projektu, a to
za podmienok stanovenych v Zmluve o partnerstve.

KaZzdy partner je oprdvneny a povinny v ramci realizdcie schvileného Projektu uzatvérat zmluvy s
Dodévatelmi vylu¢ne v pisomnej forme, ak Zmluva o partnerstve a/alebo VZP neustanovuju inak.
Vydavky partnera na doddvky uskutotnené na zdklade zmluvného vztfahu, ktory nespliiia podmienky
uvedené v predchddzajiicom bode tohto &ldnku Zmluvy o partnerstve nemozu byt uznané za skutodne
vynaloZené oprdvnené vydavky av pripade ak budi preplatené, dotknuté prostriedky sa budi
povaZovat' za prostriedky, na ktoré sa vzfahuje poruSenie finannej discipliny v zmysle zdkona ¢&.
523/2004 Z. z. o rozpoltovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
a dotknuty subjekt bude povinny ich vritit hlavnému partnerovi. Partner je povinny zabezpetit' na
zmluvnom zdklade, aby Dod4vatel vyhotovil a odovzdal wetovné doklady za kaZdi doddvku
v potrebnom potte rovnopisov tak, aby hlavny partner bol schopny splnit' svoju povinnost podla
Zmluvy o partnerstve a zmluvy o NFP. Partner je povinny pred prevodom finanénych prostriedkov
(zaplatenim dodédvky) vykonat s vynaloZenim odbornej starostlivosti vecnd a formélnu kontrolu
kaZzdého 1étovného dokladu vyhotoveného Doddvatelom. Kazdy Clen partnerstva je povinny uchovéivat
Zmluvu o partnerstve, vratane jej priloh a dodatkov, a vietky doklady tykajiice sa poskytnutého NFP
a jeho pouZitia v zmysle zdkona &. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve, najmenej viak do 31.12.2021.

Hlavny partner ako koordintor realizicie Projektu je povinny kontrolovat’ v rAmci partnerstva, aby bol
dodrZany rozpotet Projektu (Priloha &. 2). V pripade, ak partneri nie sii schopni zrealizovat Zmluvou
0 partnerstve im zverené aktivity v urenom rozsahu, hlavny partner navrhne po konzulticii s ostatnymi
partnermi zmenu Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva s povinni rokovat’ o novom rozdelen{
jednotlivych aktivit a finantnych prostriedkov, pripadne o odstipen{ partnera od Zmluvy o partnerstve
a pristipen{ tretej osoby k Zmluve o partnerstve namiesto odstupujiceho partnera, a za tymto i¢elom sa
v pripade potreby &lenovia partnerstva zavizuji uzavriet dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa
upravia ich vzdjomné préva a povinnosti. Ak zmenu Zmluvy o partnerstve podla predchédzajicej vety
schvdlia vietci partneri, hlavny partner navrhne Poskytovatelovi zmenu zmluvy o NFP. KaZd4 zmena



11.

12.

14.

Zmluvy o partnerstve nadobudne &innost’ aZ nadobudnutim G¢innosti dodatku k zmluve o NFP, ktory
bude riesit’ navrhovani zmenu Zmluvy o partnerstve.

V pripade ak nebude moZné zabezpetit’ stanovené aktivity Projektu podfa Zmluvy o partnerstve v rdmci
existujiceho partnerstva, je hlavny partner povinny obstarat’ realizaciu dotknutej aktivity Projektu
v silade so zmluvou o NFP a v silade s postupmi verejného obstardvania.

Pre pozastavenie realizdcie aktivit Projektu atym spdsobené pripadné predizenie realizicie aktivit
Projektu sa primerane pouZiju prislu$né ustanovenia VZP.

Partner je povinny ozndmit' hlavnému partnerovi akékol'vek porusenie finanénej discipliny v zmysle
zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlich verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zékonov, a to bezodkladne od kedy sa o poruseni dozvedel, ktoré je nasledne hlavny partner povinny v
tej istej lehote oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Na partnerov sa primerane vztahujii vSetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatefa v zmysle
VZP, ktoré si neoddelitePnou sifastou Zmluvy o partnerstve atieto povinnosti si povinnostami
partnerov vod&i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo¢i inym oprdvnenym osobdm uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuju tieto povinnosti voc¢i hlavnému partnerovi,
PoskytovatePovi a voéi inym oprdvnenym osobdm uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP
riadne a vtas dodrZiavat’.

Clanok V
Obstaravanie sluzieb, tovarov a prac partnermi

=~ JE

2.

Clenovia partnerstva sa zavizuji vykonat' obstarivanie sluZieb, tovarov a prac v stlade s usmerneniami
Poskytovatela, v silade so Zmluvou o partnerstve, VZP a platnym pravnym poriadkom.

Clenovia partnerstva sa dohodli a sdhlasia s tym, Ze kaZdy partner dorudi prislu§ni dokumentdciu
z verejného obstardvania v rozsahu poZadovanom VZP hlavnému partnerovi, ktory ju po vypracovani
pisomného stanoviska k dodrZaniu postupov verejného obstardvania podla podmienok Zmluvy o
partnerstve, zmluvy o NFP, VZP a platného prévneho poriadku (najma zdkona ¢&. 25/2006 Z.z.
o verejnom obstardvani aozmene adoplneni niektorych zdkonov v platnom zneni) zaSle
Poskytovatelovi. Dokumentdciu je partner povinny predloZit hlavnému partnerovi po ukon&eni
vyhodnotenia ponik predloZzenych uchadza®mi, avSak najneskor 30 dni pred podpisom zmluvy na
dodévku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s tspe$nym uchddzaom. V pripade nadlimitnej
zdkazky si  hlavny partner a/alebo Poskytovatel oprdvneni vyZiadat od partnera prisluSnd
dokumentdciu z verejného obstardvania aj pred jej Zverejnenim.

Hlavny partner a Poskytovatel’ si oprdvneni na zédklade vlastnej dvahy poZadovat' od partnera aj
ind potrebnid dokumentéciu z verejného obstardvania a tento je povinny poZadovanii dokumenticiu bez
zbyto&ného odkladu dorugit’ hlavnému partnerovi a/alebo Poskytovatel’.

Podpisanie zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s dspe$nym uchidzatom, alebo
dodatku k zmluve na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric sidspe$nym uchddzatom,
podlieha predchddzajicemu pisomnému sdhlasu Poskytovatela. V pripade, ak partner bez stihlasu
Poskytovatel'a, uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s Gspe$nym uchddzatom, povaZuje sa takéto konanie partnera za podstatné poruSenie Zmluvy
o partnerstve a VZP.

Hlavny partner je povinny a Poskytovatel mé pravo zi&astnit’ sa na procese verejného obstardvania ako
nehlasujici ¢len komisie na vyhodnotenie ponik, to neplati ak termin vyhodnotenia ponik sa
uskuto¢nil pred podpisom Zmluvy o partnerstve. Partner je povinny ozndmit’ hlavnému partnerovi
termin a miesto konania vyhodnotenia pondk najmenej sedem (7) dni vopred, a hlavny partner oznimi
tieto skuto&nosti najmene;j (5) dni vopred Poskytovatelovi.

Poskytovatel’ je oprdvneny vyzvat partnera na Gpravu ndvrhu zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb
alebo stavebnych prdc v silade s podmienkami ponuky uspesného uchddzada, ak pocas overovania
navrhu zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac zisti nesilad predmetu, hodnoty
alebo iny zdvaZny nesilad ndvrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric oproti
predmetu obstardvania a hodnote zdkazky navrhnutej dspeSnym uchddzacom.

Poskytovatel’ je opravneny vyzvat partnera a partner je povinny vyhldsit’ nové verejné obstardvanie, ak
pocas overovania ndvrhu dodatku k zmluve na dodévku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi
¢lenom partnerstva a Doddvatelom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a §
88 ods. 1 zdkona &. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplnenf nicktorych zdkonov.
Poskytovatel' zasiela partnerovi vyzvu na dpravu ndvrhu zmluvy na dodévku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych pric vzmysle predchddzajiceho odseku tohto ¢&lanku Zmluvy o partnerstve do
dvadsatjeden (21) dni od predloZenia prislu$nej dokumenticie z verejného obstardvania spolu so
stanoviskom hlavného partnera, pri¢om predloZenim dokumentécie z verejného obstardvania sa rozumie

y
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doru¢enie tejto dokumenticie Poskytovatelovi. Poskytovatel’ je vo vyzve oprdvnend uréit’ lehotu na
ndpravu zistenych nedostatkov, alebo na odovodnenie postupu partnera, pri¢om tito lehota nesmie byt
kratSia ako desat’ (10) dnf po&itanych od dorulenia predmetnej vyzvy partnerovi.

V pripade, ak Poskytovatel’ nezasle vyzvu na tpravu v lehote uvedenej v predchddzajicom bode tohto
¢lanku Zmluvy o partnerstve, partner mdZe vykonat’ dikon, ktory bol overovany (napr. podpis zmluvy na
dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac, podpis dodatku k zmluve).

Ak Poskytovatel’ postdpi overenie procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie
a sti¢asne zaSle v lehote dvadsat’ jeden (21) dni partnerovi oznimenie, Ze postipil overenie procesu
verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie, lehota na dorudenie vyzvy na ndpravu (21
dni) prestdva plynit. Partner vtomto pripade nemdZe vykonat' tikon, ktory bol overovany (podpis
zmluvy na dodédvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prdc). V pripade, ak napriek takémuto
ozndmeniu o postipeni overenia procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie
partner uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych préc
s ispeSnym uchddzalom, povaZzuje sa takéto konanie partnera za poruenie Zmluvy o partnerstve.
Ditom dorugenia oznidmenia Uradu pre verejné obstardvanie o vysledku overenia procesu verejného
obstardvania do dispozicie Poskytovatela, plynie Poskytovatelovi novd lehota dvadsat’ jedna (21) dni.
Poskytovatel’ bude do troch (3) dnf od dorugenia oznidmenia Uradu pre verejné obstardvanie o vysledku
overenia procesu verejného obstardvania a o obsahu tohto ozndmenia, informovat’ partnera.
Poskytovatel' v pripade neodstrdnenia pochybenia, neodstrinenia alebo nezdbévodnenia nestladu
v procese verejného obstardvania partnerom je opravnené preklasifikovat’ vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zdklade takéhoto verejného obstardvania vcelku do neoprivnenych vydavkov; v pripade
podpisu dodatku k existujicej zmluve na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric medzi
partnerom a Dod4vatel'om Projektu sa ustanovenie tykajiice sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych
podpisom takéhoto dodatku pouZije obdobne.

Partner sa zavizuje upravit v zmluve s Doddvatelom Projektu povinnost’ Doddvatel’a Projektu strpiet’
vykon kontroly/auditu/overovania sivisiaceho s doddvanym tovarom, prdcami a sluzbami kedykol'vek
pocas platnosti a GCinnosti Zmluvy o partnerstve, a to oprdvnenymi osobami v zmysle ¢ldnku 12 VZP
a poskytmit’ im vSetku poZadovanii si¢innost’.

V pripade, Ze partner porusi ktorékolvek ustanovenie tohto &ldnku Zmluvy o partnerstve, a/alebo
v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezddvodnenia nesiiladu v procese verejného
obstardvania, Clenovia partnerstva berdi na vedomie, Ze Poskytovatel méd pravo preklasifikovat
vydavky, ktoré vznikli na ziklade takéhoto verejného obstardvania do neoprdvnenych vydavkov a
Poskytovatel nie je povinny zabezpetit’ financovanie takychto vydavkov. V pripade, Ze partnerovi boli
na takéto vydavky uZ poskytnuté finan¢né prostriedky, je tento partner povinny vrdtit hlavnému
partnerovi poskytnuté finan&né prostriedky, a to v lehote uréenej vo vyzve hlavného partnera.

Partneri sa tymto zavidzuji pri procese verejného obstardvania dodrZiavat' primerane povinnosti
hlavného partnera ako prijimatela v zmysle VZP a re§pektovat’ vyzvy a oprdvnenia v zmysle tohto
¢lanku Zmluvy o partnerstve a VZP abez vyhrad akceptovat’ arealizovat’ opatrenia navrhnuté
Poskytovatel'om.

Q Clénok VI

Povinnost’ poskytovat’ informéacie a predkladat’ monitorovacie spravy

1.

bt

Partner je povinny vo vSetkych dokumentoch, ktoré je na zdklade Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o
NFP povinny predkladat’ hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovialebo inému organu finan&ného riadenia
uvédzat dplne a pravdivé informécie.

Partner je povinny po¢as platnosti Zmluvy o partnerstve pisomne informovat hlavného partnera
a predkladat’ mu monitorovacie sprdvy v rozsahu a spdsobom urenom pre hlavného partnera ako
prijimatel'a v zmysle VZP. Monitorovaciu sprévu predklad4 partner na predpisanom formuldri, ktorého
vzor je prilohou Priru¢ky pre Prijimatel’a.

Partner je povinny pisomne ozndmit’ hlavnému partnerovi vietky zmeny, skutonosti a okolnosti, ktoré
maju, alebo mdZu mat’ vplyv na realizdciu aktivit Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie,
alebo priamo alebo nepriamo sivisia s jej plnenim, a to do desiatich (10) pracovnych dnf od ich vzniku
alebo od okamihu, ked’ sa o nich partner dozvedel. Zmluvné strany ndsledne bez zbyto&ného odkladu
prerokuji dalSie moZnosti a spdsoby plnenia predmetu a déelu tejto Zmluvy o partnerstve. Hlavny
partner je povinny vSetky zmeny, skuto&nosti a okolnosti, ktoré majd, alebo méZu mat vplyv na
realizdciu aktivit Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie, alebo priamo alebo nepriamo sivisia
s jej plnenim, o ktorych sa dozvedel hlavny partner alebo mu boli ozndmené partnerom bezodkladne
ozndmit’ Poskytovatel'ovi.

¥



4. Zmluvné strany prehlasuji a sthlasia, Ye akékolvek dokumenty siivisiace so Zmluvou o partnerstve
avietky zmluvy uzatvdrané na zéklade alebo v sdvislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizciou
Projektu mdZu byt zverejnené podla zékona & 211/2001 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm
a zmluvné strany s povinné zabezpetit, aby sa na dokumenty a zmluvy uzatvdrané na zdklade alebo

. v siivislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizdciou Projektu nevztahovali ustanovenia o obchodnom

tajomstve podl'a zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v platnom zneni.

Clénok VII
Spdsob &erpania nendvratného finanéného prispevku

1. NFP bude poskytnuty hlavnému partnerovi podfa ustanoveni zmluvy o NFP a v pripade, ak hlavny

. partner spini vSetky podmienky dohodnuté v zmluve o NFP. Hlavny partner bude poskytovat’ finan¢né
prostriedky partnerom v siilade so Zmluvou o partnerstve.

= 2. Partneri zodpovedaji hlavnému partnerovi za pouZitie prostriedkov NFP v silade so Zmluvou
0 partnerstve a so zmluvou o NFP. Pri hospoddreni s prostriedkami ES a $titneho rozpoctu si povinn{
sa riadit’ ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP, prisluSnymi vSeobecne zdvdznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky a legislativou Eurépskych spolo¢enstiev. Tymto nie je
dotknuté zodpovednost’ hlavného partnera vogi Poskytovatelovi.

Clanok VIII
s Opravnené vydavky

. 1. Za oprdvnené vydavky partnera na schvileny Projekt mbZu byt’ povaZované len vydavky, ktoré spiﬁajﬁ
podmienky Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP a prisluinych pravnych predpisov.
B 2. Zmluvné strany berd na vedomie, ¢ NFP poskytuje Poskytovatel' vyhradne hlavnému partnerovi ako

prijimatelovi podl'a zmluvy o NFP pri splneni podmienok dohodnutych v zmluve o NFP.

3. Vzmysle aza podmienok Zmluvy o partnerstve hlavny partner prerozdeluje prislusni &ast NFP

5 partnerom a to vylu¢ne financovanim iba oprévnenych vydavkov, tak ako ich stanovil Poskytovatel’ a
ktoré s potvrdené zi&tovacimi dokladmi poZzadovanymi v zmysle Zmluvy o partnerstve. Za oprdvnené
vydavky sa povaZuji len vydavky partnera, ktoré si vzhPadom na vSetky okolnosti redlne, sprévne,
dovodné, aktudlne a ktoré sa navzdjom (a to aj medzi Jjednotlivymi ¢lenmi partnerstva) neprekryvaju.
Oprévnené vydavky a ich dhrada musia byt v silade s legislativou Slovenskej republiky a legislativou
Eurépskeho Spologenstva (napr. predpisy o $titnej pomoci, verejnom obstardvani, ochrane Zivotného
prostredia, rovnosti prileZitosti, publicite) a v silade s rozpottom Projektu, anajmd nesmd byt
3 v rozpore so zmluvou o NFP. V pripade, ak je poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o partnerstve siidastou

schémy Stdtnej pomoci, mdZe byt za oprdvneny vydavok uznany len skutotne vynaloZeny vydavok,
- ktory je v siilade so schémou $tatnej pomoci.

- Clanok IX
I Rozpolet projektu

y 1. Hlavny partner je vplnom rozsahu zodpovedny za zostavenie aplnenie rozpo&tu Projektu, jeho
rozpisanie na jednotlivé aktivity a rozhoduje o prideleni prostriedkov pre partnerov na zabezpe&enie im

x prislichajiicich aktivit podfa Zmluvy o partnerstve, za ktoré v rdmci realizicie Projektu zodpovedaja.
Partneri tiito skuto¢nost’ berii na vedomie a bezvyhradne s fiou stihlasia. Partneri sa si¢asne zavizujad pri
zostavovani rozpoCtu Projektu podla predchadzajicej vety poskytndt’ hlavnému partnerovi potrebni
st¢innost’, ktorti moZno od nich spravodlivo poZadovat’ a to spdsobom a v lehotich uréenych hlavnym
partnerom. Rozpocet Projektu je neoddelitelnou si¢astou Zmluvy o partnerstve ako jej Priloha &. 2.

2. Partneri sa zavizujui spolufinancovat’ Projekt z vlastnych zdrojov asdasne sa zavizuji predloZit
doklady o spolufinancovani, a to v silade s predpokladanym rozpo&tom Projektu, ktory tvorf prilohu &.
2 Zmluvy o partnerstve.

3. Kone¢ni vysku &asti NFP uréeného pre kazdého partnera uré{ hlavny partner na zdklade skutodne
vynaloZenych, odévodnenych a riadne preukézanych vydavkov, ktoré stvisia s realizdciou Projektu,
aviak maximdlne do vy3ky, do ktorej budii jednotlivé vydavky schvilené Poskytovatelom, pri¢om
celkovd schvélend vyska NFP nesmie byt prekro&en.

4. Partneri nesmi poZadovat’ na realizdciu prislu$nej aktivity Projektu dotdciu alebo prispevok z inych
rozpoCtovych kapitol Stitneho rozpottu SR, $titnych fondov alebo predvstupovych fondov EU.
V pripade, Ze partner porusi tito povinnost’ a budd mu poskytnuté takéto prostriedky na realizdciu
Projektu, je povinny prostriedky poskytnuté mu z NFP vratit hlavnému partnerovi, ato v lehote a
rozsahu uréenom hlavnym partnerom.



Clanok X
Uéty a pravidla finanénych operacii

1.

9.

Zmluvné strany akceptujd, Ze Poskytovatel' poskytuje NFP hlavnému partnerovi na zéklade Ziadosti
o platbu na jeho osobitny t¢et vedeny v slovenskych korunich (respektive po prijatf meny EURO na
osobitny tcet vedeny v tejto mene), ktory je uvedeny v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve.

Partneri predkladaji Ziadost’ o platbu, ktorej vzor je Zverejneny, aj s potrebnou dokumenticiou,
vyZadovanou podla spdsobu financovania Zmluvou o partnerstve, zmluvou o NFP a VZP, hlavnému
partnerovi podFa spdsobu realizdcie financovania Projektu, ktory ich zaradi do Ziadosti o platbu.
Stu¢astou Ziadosti o platbu je aj zoznam deklarovanych vydavkov osobitne vyplneny za ka?dého
partnera. Jednotlivé vydavky musia byt jednozna&ne a nezamenitel'ne identifikované, ktory partner si
ich uplatituje. Partner, ak poZaduje zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu je povinny
dorutit’ vSetky potrebné podk]ady vyZadované podla spdsobu financovania Zmluvou o partnerstve,
zmluvou o NFP a VZP najmenej desat’ (10) dni pred terminom, do ktorého je hlavny partner povinny
zaslat Ziadost' o platbu Poskytovatelovi. Ak je Ziadost' o platbu partnera tplnd, hlavny partner je
povinny ju zaradit do Ziadosti o platbu, v opatnom pripade vyzve partnera najej doplnenie ato
v lehote desat’ (10) dnf odo diia jej doruéenia.

. Hlavny partner prerozdeli poskytnuty NFP medzi partnerov vo vySke nimi v Ziadosti o platbu

uplatnenych vydavkov a podla schvélenych opravnenych vydavkov Poskytovatela. Za tymto tidelom si
kazdy z partnerov zriadil vlastny osobitny tdget pre Projekt, ktory je $pecifikovany v Prilohe & 3
Zmluvy o partnerstve.

. Vsivislosti s realizdciou Projektu je kaZzdy partner povinny prijimat’ platby arealizovat' platby,

s vynimkou uvedenou v bode 5. a6. tohto &ldnku Zmluvy o partnerstve, vyluéne prostrednictvom
svojho osobitného G&tu uvedeného v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve, ak Poskytovatel na pisomnii
Ziadost’ partnera pisomne neustanovi inak.

Partner je oprdvneny realizovat’ platby v hotovosti tykajiice sa realizdcie aktivit Projektu, ktoré uplatni
ako skuto¢ne vynaloZeny oprdvneny vydavok vyludne v pripade, ak suma platieb v hotovosti
nepresahuje sumu 332 EUR denne, maximélne suma platieb v hotovosti nepresahuje sumu 1000 EUR
mesacne. V pripade cestovnych nihrad, finanéného prispevku pre oprdvneni cielovi skupinu (stravné,
cestovné, ubytovanie, vreckové) a/alebo dhrad persondlnych vydavkov z pracovnoprdvnych
a obdobnych vztahov sa hotovostné limity uvedené v tomto odseku nepouZiju.

Partner je oprdvneny v siivislosti s realizdciou Projektu realizovat’ platby persondlnych vydavkov aj
prostrednictvom in€ho G¢tu, ako osobitného tictu uvedeného v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve.,

. Partner je povinny udrZiavat osobitny u&et zriadeny anesmie Glet zrusit a? do doby tplného

finan¢ného vysporiadania schvaleného Projektu zo strany vietkych ¢lenov partnerstva.

. V pripade, ak niektory partner realizuje platby spojené so schvalenym Projektom v inej mene ako

v eurdch, pripadné kurzové straty vzniknuté v dosledku vymenného kurzu eura a prislu$nej meny a
prevodu z tohto Gi¢tu znéa tento partner sdm.

Uroky vzniknuté na osobitnom d&te $pecifikovanom v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve sd prijmom
¢lena partnerstva iba v pripade refunddcie.

10. Na ti¢ty partnerov a pravidl4 finan&nych operécif sa d’alej primerane pouZijd ustanovenia VZP.

Clanok X1
Financovanie realizicie Projektu

1.

2.

Financovanie realizicie Projektu bude v silade so zmluvou o NFP realizované spdsobom:
a)  zalohové platby:'
b)  predfinancovanie:’
)  refunddeia:’
Zmluvné strany berii na vedomie, 7¢ Poskytovatel prostrednictvom platobnej jednotky zabezpedi

vyplatenie NFP, respektive jeho &asti vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu Po schvileni Ziadosti o
platbu a pripfsani peflaZznych prostriedkov na déet hlavného partnera je hlavny partner povinny do

! Ak sa nehodi, pretiarknite
2 Ak sa nehodi, pre¢iarknite
% Ak sa nehodi, pretiarknite
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8.
9.

piatich (5) pracovnych dni previest' v siilade so Zmluvou o partnerstve petlazné prostriedky pre
jednotlivych partnerov na ich osobitné Gty $pecifikované v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve.

PouZitie platby je partner povinny vyd&tovat’ platby hlavnému partnerovi, a to podla ustanoveni VZP
pre jednotlivé spdsoby financovania realizdcie Projektu na formuldroch, ktorych vzor je Zverejneny.
Spolu so zictovanim platby predkladé partner hlavnému partnerovi aj dokumenty, vyZadované podl'a
ustanoveni VZP pre jednotlivé spdsoby financovania Projektu, a to v potrebnom potte rovnopisov tak,
aby dva rovnopisy mohli byt hlavnym partnerom predloZené spolu so Ziadostou o platbu
Poskytovatel'ovi a treti rovnopis si ponechd partner. V pripade, e povaha tohto dokumentu neumoZziiuje
vyhotovit’ viac rovnopisov origindlov (napr. pokladni&ny blok), partner predkladd nfm overend képiu
s vytlatenym alebo napfsanym ndzvom partnera a podpisom $tatutirneho orgénu partnera v silade s
podpisovym vzorom uvedenym na formuldri podpisového vzoru, ktory tvori Prilohu &. 4 Zmluvy o
partnerstve a je jej neoddelitelnou stidast'ou.

Zmluvné strany beri na vedomie, 7e Poskytovatel vykond formalnu kontrolu Ziadosti o platbu a
zictovania platby, pri ktorej overi kompletnost’ a spravnost’ Ziadosti o platbu a zi¢tovania platby. V
pripade zistenia formalnych nedostatkov Poskytovatel prostrednictvom hlavného partnera vyzve
partnera, aby v stanovenom &ase doplnil svoju Ziadost' o platbu. V pripade zdvaZnych nedostatkov alebo
nedoplnenia poZadovanych tidajov v stanovenom &ase Poskytovatel’ Ziadost o platbu alebo zuétovanie
platby zamietne a hlavnému partnerov a partnerovi nevznikne nérok na vyplatenie prislu$nej sumy NFP.
Zmluvné strany berd na vedomie, Ze Poskytovatel uskuto&ni predbezni finanénii kontrolu v sdlade s
Nariadenim Komisie (ES) &. 1828/2006 a v silade s § 9 zdkona &. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a
vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zikonov, v zneni neskorsich predpisov aZe je
oprdvneny overovat' doddvku tovarov alebo sluZieb, ako aj redlnost, oprivnenost, spravnost),
aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov, & pozadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd idajom uvedenym v priloZenych dokladoch, siilad s legislativou SR a legislativou ES (Stdtna
pomoc, verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitost, publicita) a ¢&i
poZadovani Ciastka zodpoved4 rozpottu projektu schvaleného PoskytovateFom a tvoriaceho Prilohu &, 2
Zmluvy o partnerstve.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze Poskytovatel' m4 prdvo pred akoukol'vek platbou vykonat’ overenie
realizdcie Projektu na mieste. Overenie na mieste je zamerané na dodr¥iavanie podmienok Zmluvy
o partnerstve a zmluvy o NFP. Hlavny partner a/alebo partner sa zavizuje umoZnit vykon overenia na
mieste. Z overenia realizicie Projektu na mieste Poskytovatel vypracuje sprdvu o overeni na mieste,
ktord potvrdf podpisom povereny zistupca hlavného partnera a partnera.

Pre odstrdnenie pripadnych pochybnosti sa defi pripfsania finan&nych prostriedkov na t&et hlavného
partnera povaZuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho &asti.

Hlavny partner je oprévneny poddvat Ziadost o platbu v mesalnych, najviac v 3-mesalnych
intervaloch.

Partner je povinny uhradit’ Dodévatelovi d¢tovné doklady-faktiry sivisiace s realizdciou Projektu do
piatich (5) pracovnych dni od pripfsania finanénych prostriedkov na osobitny et partnera.

10.Na podmienky financovania realizdcie Projektu sa podl'a spdsobu financovania primerane vztahuji

ustanovenia VZP. Na partnera sa primerane vztfahuji vietky povinnosti hlavného partnera ako
prijimatefa v zmysle Zmluvy o NFP, ktorej neoddelitelnou sii¢astou je Zmluva o partnerstve a tieto
povinnosti st povinnostami partnera vodi hlavnému partnerovi, PoskytovatePovi a voti inym
oprévnenym osobdm uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizujd tieto
povinnosti voti hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo&i inym oprdvnenym osobdm uvedenym
vZmluve o partnerstve avo VZP riadne avéas dodrriavat azavdzuji sa hlavnému partnerovi
poskytnit’ nim poZadovand sidinnost’ tak, aby si tento mohol splnit’ vSetky povinnosti jemu
vyplyvajiice zo zmluvy o NFP.

Clanok XII
Kontrola realizicie Projektu

1.

Partner sa zavizuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu/overovania na mieste zo strany Poskytovatela
ainych oprdvnenych osdb uvedenych v &ldnku 12 VZP. Na partnera sa primerane vztahuji vietky
povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle &ldnku 12 VZP vodi Poskytovatel'ovi a inym
oprdvnenym osobdm podla &lanku 12 VZP, pri€om sa zavizuje oprdvnenym osobdm umoZnit’ kontrolu
v poZadovanom rozsahu a poskytnit’ im poZadovani siiginnost’.

Partner je povinny zabezpetit' pritomnost’ oséb zodpovednych za realizéciu aktivit Projektu, vytvorit’
primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu/overovania na mieste a zdrZat’ sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zagatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste.
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Clanok XIII
Informovanie a publicita

Partner je povinny potas platnosti a i¢innosti Zmluvy o partnerstve informovat’ verejnost’ o pomoci,
ktord na zéklade Zmluvy o partnerstve ziska, respektive zfskal formou NFP prostrednictvom opatreni
v oblasti informovania a publicity uvedenych v &lanku 4 VZP.

Partner je povinny uviest’ do vSetkych nim vypracovanych podkladov (najmi vo forme ozndmenia
v projektovej dokumentdcii) a po¢as realizdcie Projektu na mieste realizcie projektu (vlajku EU a logo
OP Vyskum a vyvoj ) a zretelne, jasne a CitatePne umiestnit’ oznam, ¥e sa na financovani zdmerov,
ktor€ st predmetom Zmluvy, spolupodiel'a Eurépska tinia.

Hlavny partner bude vystupovat’ ako zéstupca pre média a hovorca &lenov partnerstva, ostatni partneri
st oprdvneni komunikovat’ s tretimi osobami v rozsahu realiz4cie uréenych aktivit a stanoveného ciela
projektu podl'a Zmluvy o partnerstve, ak sa zmluvné strany nedohodnd inak.

Clenovia partnerstva sa zavdzujui vzdjomne informovat’ o aktivitdch a G&asti v partnerstve a aktivne
participovat’ na aktivitich sivisiacich so zviditePfiovanim, $frenim a zhodnocovanim vysledkov
Projektu.

Kazdy ¢len partnerstva sthlasi s tym, %¢ Eurépska komisia a Poskytovatel majd prévo zvergjiiovat’
informdcie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizuji opatrenia, ato primerane v rozsahu
a sposobom v zmysle VZP.

Hlavny partner a partner je povinny majetok (ktory ma charakter dlhodobého hmotného majetku)
nadobudnuty aspoii z Casti z prostriedkov projektu oznagit' publicitou aktivit projektu a% do roku 2021.
Povinnost’ ustanovend v odseku 6 predmetného &ldnku platf aj pre drZitePa daného majetku.

V pripade porusenia povinnosti hlavného partnera a partnera ustanovenych v odseku 6 a 7 tohto &ldnku,
Poskytovatel moéZe dané poruSenie chapat’ ako podstatné poruSenie zmluvy o partnerstve. Zmluvné
strany akceptuju, Ze Poskytovatel moZe vykonat' finan&nd korekciu, resp. iné opatrenie s finanénym
dopadom v pripade nedodrZania povinnosti ustanovenych v odseku 6 a 7 tohto &ldnku aj po skonceni
platnosti a i¢innosti tejto zmluvy.

Clanok XIV
Majetok a duSevné vlastnictvo (know-how)

Majetok obstarany v rdmci Projektu musi byt zaradeny do u&tovnej evidencie prislu$ného ¢lena

partnerstva.

Partner sa zavézuje, Ze bude mat’ potas platnosti a G&innosti Zmluvy o partnerstve alebo poas obdobia

uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podla toho, ktoré obdobie bude dihsie:

a) vlastnicke prvo alebo iné pravo k pozemkom a stavbdm v zmysle § 139 ods. 1 zdkona &. 50/1976
Zb. o izemnom plénovani a stavebnom poriadku (stavebny zdkon) opréviiujiice realizdciu aktivit
Projektu a garantujice jeho udrZatelnost k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne
z prostriedkov NFP alebo jeho &asti alebo

b) bude mat' majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho &asti
v dlhodobom nédjme,

podl'a toho, ktorii formu priva k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP alebo jeho &asti

urtf Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti moze byt podas platnosti a G¢innosti

Zmluvy o partnerstve prevedeny na tretiu osobu, zataZeny akymkol'vek pravom tretej osoby, prenajaty

tretej osobe alebo zmenit' drZitefa len s predchddzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatel'a

a hlavného partnera. Akékol'vek zmluvy tykajice sa majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného

z NFP musia byt’ urobené v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neustanovi pisomne inak.

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho

Casti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zdviznych pravnych predpisov Slovenske;j

republiky len v pripade, ak je osobou oprévnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo

financif SR, prisluSnd sprdva finantnej kontroly alebo banka financujica Projekt, sktorou m4

Poskytovatel’ uzatvorenti zmluvu o spoluprici.

Partner sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prislu§nym orgdnom SR a ES vietku Dokumenticiu

vytvorend pri realizdcii alebo v sivislosti s realizdciou aktivit Projektu, atymto zérovef udeluje

Poskytovatelovi a prislusnym orgdnom SR a ES prdvo na pouZitie iidajov z tejto Dokumenticie na

uicely sdvisiace so Zmluvou o partnerstve pri zohPadneni autorskych a priemyselnych prdv partnera.

V pripade poZiadavky Poskytovatela sa partner zavizuje uzavriet s Poskytovatelom samostatnii

zmluvu tykajicu sa zabezpelenia zdvizkov voli PoskytovatePovi sdvisiacich s realizdciou aktivit

Projektu, respektive je partner povinny preukdzat Poskytovatelovi existenciu zabezpedenia zdvizkov
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10.
11.

12.

13.

voti Poskytovatelovi siivisiacich s realizdciou aktivit Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa
povaZuje za porusenie Zmluvy o partnerstve.
Partner je povinny poistit’ majetok, pokial’ Poskytovatel' neurdf inak, nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho Casti, po dobu trvania tohto zmluvného vztahu pre pripad poskodenia, zni&enia,
straty, odcudzenia alebo inych §kod:
a) majetok, ktory nadobudol tplne alebo s&asti z prostriedkov NFP poskytnutého na zdklade
Zmluvy o partnerstve, a to uZ po dobu jeho zhotovovania a ak to nie je mo#né bezodkladne po
Jjeho vzniku resp. nadobudnuti,
b) majetok, ktory zhodnoti tplne alebo sdasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zdklade
Zmluvy o partnerstve, a to bezodkladne po podpisani Zmluvy o partnerstve.
NedodrZanie povinnosti poistenia majetku sa povaZuje za podstatné poruienie Zmluvy o partnerstve.
Poskytovatel’ urti d'alSie podmienky takéhoto poistenia Zverejnenim v Prirugke pre Prijimatela.
Doklady o poisteni majetku podla tohto &ldnku Zmluvy o partnerstve doru¢i partner Poskytovatelovi.
Partner je povinny ozndmit’ hlavnému partnerovi kazdd poistnd udalost’ na majetku $pecifikovanom
v ods. 7 tohto ¢ldnku Zmluvy o partnerstve, a to do siedmych (7) pracovnych dnf od jej vzniku alebo od
okamihu, ked sa o jej vzniku dozvedel. Partner je v rovnakej lehote povinny informovat’ hlavného
partnera o vyplateni a vySke poistného plnenia z poistnej udalosti uvedenej v predchadzajicej vete.
Hlavny partner je povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi skutodnosti ozndmené mu partnerom
podra tohto odseku Zmluvy o partnerstve.
Partner nie je oprdvneny bez sihlasu Poskytovatela a hlavného partnera uzavriet zmluvu o zriadeni
zéloZného prava alebo akéhokolvek ingho zabezpefovacieho préva, ktorych predmetom by bolo
zataZenie majetku alebo zmen3enie hodnoty majetku, ktory nadobudol alebo zhodnotil na zdklade
poskytnutia NFP alebo jeho €asti prdvami tretich osob, taktieZ nie je oprdvneny inak zataZit' podas
platnosti a G¢innosti Zmluvy o partnerstve majetok, ktory nadobudol alebo zhodnotil na zdklade
poskytnutia NFP alebo jeho €asti zdloZnym pravom &i inym prévom tretich osdb, ani ho inak pouZit’ ako
zabezpeku.
Autorské prdva na vystupy vyvinuté v rdmci schvaleného Projektu, na ktory bol poskytnuty NFP alebo
Jeho Cast, ostdvaji v majetku prisluného &lena alebo &lenov partnerstva, ktory je alebo si jeho autormi
alebo ma k nim autorské priva. Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve udeluji podfa
ustanoveni § 18 odseku 2. pism. c) autorského zékona (Zak. &. 618/2003 Z. z. v platnom zneni) generalny
siihlas na bezodplatné verejné rozsirovanie diela alebo jeho rozmnoZeniny ostatnym &lenom partnerstva,
a silasne sa zavizuju zabezpetit tento sihlas od akychkolvek dalgich tretich osdb, ktorych prava s,
alebo by mohli byt tymto konanim dotknuté. O existencii ich zdkonom chrnenych autorskych prav je
partner povinny informovat’ hlavného partnera a ten bezodkladne Poskytovatelovi odo difa obdrania
informécie o existencii danych prav. V pripade porusenia povinnosti podra predchddzajticej vety sa hlavny
partner zavizuje odSkodnit’ Poskytovatel'a pripadne Slovenski republiku za akékol'vek naroky uplatnené
autorom podl'a ustanovenia § 56 autorského zdkona voti Poskytovatelovi pripadne Slovenskej republike.
Hlavny partner mé pravo vymahat’ spdsobenii $kodu od partnera, ktory porusil ustanovenia tohto &dnku
Zmluvy o partnerstve.

Cléanok XV
Spory a Zziadosti

1.

2.

V pripade sporu medzi ¢lenmi partnerstva, sa tito zavizuji ho rieSit vzdjomnou dohodou alebo
zmierom.

V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu vyrie3enie sporu vzdjomnou dohodou alebo zmierom, spor
bezodkladne predloZia Poskytovatefovi, ktoré podla vlastnej tivahy do tridsiatich (30) dni zvold
spolotné rokovanie Poskytovatela a sporovych strdn alebo Poskytovatela a vSetkych &lenov
partnerstva, a to za i¢elom vyrieSenia sporu a dosiahnutia dohody a mimostidneho zmieru. V pripade,
ak Poskytovatel’ nezvold v lehote uvedenej v predchadzajice;j vete spolo&né rokovanie alebo sa sporové
strany nedohodni ani na spolo&nom rokovani zvolanom PoskytovatePom podl'a predchadzajiicej vety,
spor bude riedeny pred vecne a miestne prisluinym vieobecnym sidom Slovenskej republiky.

Clanok XVI
Zodpovednost’ za porusenie Zmluvy o partnerstve

1.

Partneri zodpovedaji hlavnému partnerovi za realizéciu Zmluvy o partnerstve a schvéleného Projektu,
tym nie je dotknutd zodpovednost’ hlavného partnera voti Poskytovatelovi.
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V pripade, ak ktorykolvek partner porugi ktorikol'vek povinnost, ku ktorej sa zaviazal podla Zmluvy o
partnerstve, hlavny partner upozorni partnera na zisteny nedostatok a upozorni ho, 7e opakované
poruSenie zmluvnych zivizkov z jeho strany mdZe mat za nasledok odstipenie od Zmluvy
O partnerstve vo¢i nemu ostatnymi ¢lenmi partnerstva. Zarovedl hlavny partner vyzve partnera, aby
odstranil zistené nedostatky, ktoré si prejavom porusenia Zmluvy o partnerstve aurdi mu na
odstranenie nedostatku lehotu maximalne tridsat’ (30) dni. Lehota podla predchddzajicej vety za&ina
plynudt’ prvym diiom nasledujicim po doruéeni vyzvy na odstrénenie nedostatku partnerovi.

V pripade, ak partner svoje povinnosti nesplni a nedostatok neodstrani ani v poskytnutej lehote, mdze
hlavny partner po zvZeni okolnosti a zdvaZnosti poruienia Zmluvy o partnerstve na zdklade vlastnej
tvahy navrhnit’ ostatnym partnerom odstipenie od Zmluvy o partnerstve vodi prisluSnému partnerovi.
Hlavny partner sa zavizuje brat' do dvahy aj delnost zvoleného postupu a riadit' sa pripadnymi
pokynmi Poskytovatela. Partneri sa zavizuji akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstipit’ od
Zmluvy o partnerstve voti prislusnému partnerovi. V pripade potreby sa &lenovia partnerstva zavizuji
uzavriet’ dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa upravia ich vzdjomné préva a povinnosti stvisiace
s odstiipenim od Zmluvy o partnerstve vo&i partnerovi a/alebo siivisiace s pristipenim nového partnera
k Zmluve o partnerstve, namiesto pévodného odstupuijticeho partnera.

Porusenie ktorejkoPvek povinnosti stanovenej &lenovi partnerstva v Zmluve o partnerstve sa povaZuje
za poruSenie finan¢nej discipliny v zmysle zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidldch verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych z4konov.

KaZdy Clen partnerstva, ktory porusi Zmluvu o partnerstve alebo prisluiné vieobecne z4vizné pravne
predpisy je povinny vrétit’ ¢ast’ NFP a zdroveil nahradit’ vietku $kodu, ktord vznikne ostatnym ¢lenom
partnerstva v sivislosti s jeho konanim aalebo opomenutim (najmid sankcie uloZené hlavnému
partnerovi Poskytovatel'om, alebo inych orgénov verejnej moci), taktieZ je povinny zaplatit’ zmluvnu
pokutu, ak mu tiito povinnost’ ukladd Zmluva o partnerstve.

Clen partnerstva nezodpoveda za porusenie zmluvnej povinnosti v pripade, ak preukaze, e porusenie je
priamym désledkom okolnosti vyluujicej zodpovednost'.

Kazdy €len partnerstva beric na vedomie, Ze vzhPadom na povahu NFP poskytnutého hlavnému
partnerovi na zdklade zmluvy o NFP (prostriedky 3titneho rozpo&tu) Jje orgén prislusny v zmysle
zékona €. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlich verejnej spravy a o zmene a doplnenf niektorych
zdkonov, t.j. prisluind sprava finan¢nej kontroly alebo Ministerstvo financif SR, opravneny vyméhat’ od
hlavného partnera NFP aj bez podnetu Poskytovatel'a alebo nad rdmec podnetu. Odvod neoprdvnene
pouZitych alebo zadrZanych prostriedkov NFP uloZi a vyméha v spravnom konani prisluind sprdva
finan¢nej kontroly alebo Ministerstvo financii SR (§ 31 zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zdkonov). Ak poruSenie zmluvnych
povinnosti nezapritini hlavny partner, je hlavny partner opréavneny vyméhat od partnera, ktory porusil
povinnosti podla Zmluvy o partnerstve vietku $kodu a zmluvni pokutu podla tohto &lénku Zmluvy o
partnerstve.

V pripade pouZitia NFP, alebo jeho Casti, v rozpore so Zmluvou o partnerstve, prislugnou zmluvou o
NEP alebo prislusnou legislativou Slovenskej republiky a Eurépskej Unie ktorymkol'vek partnerom, sa
tento zavizuje bez d'alSicho vyzvania vrétit' celkovii sumu finan&nych prostriedkov takto pouZitych
hlavnému partnerovi, a to do piatich (5) pracovnych dnf nasledujiicich po dni, kedy déjde k zisteniu ich
protiprdvneho pouZitia, najneskdr viak do troch (3) pracovnych dni nasledujticich po dni, kedy bude
dorugend vyzva na vritenie NFP zo strany Poskytovatel'a alebo hlavného partnera. Vo vyzve hlavny
partner ozndmi partnerovi, akid Cast’ poskytnutého NFP je povinny vritit' a &isla d&tov, na ktoré je
partner povinny ju poukazat. Pravo na néhradu $kody tymto nie je dotknuté. Partner je povinny vratit’
poskytnuti ¢ast NFP hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim sidu preukdZe spéchanie
trestnej Cinnosti, ovplyvitovanie hodnotitelov, alebo poruSovanie schvélenych zdsad politiky konfliktu
zaujmov. Ak partner dobrovolne v stanovenej lehote nevrati uvedend ast’ NFP, oznimi hlavny partner
tito skutonost’ Poskytovatelovi.V pripade, ak partner nevriti uvedend &ast NFP v lehote
Specifikovani vo vyzve, je hlavny partner opravneny uplatnit’ vo&i partnerovi zmluvni pokutu vo vyske
0,1% z uvedenej Casti NFP za kazdy deii ome$kania

Clanok XVII

Odstiipenie od Zmluvy

1.

Hiavny partner md prévo navrhnit' partnerom odstipit od Zmluvy o partnerstve vo vztahu ku
ktorémukol'vek partnerovi, a to v pripade:
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= 2.
— 3.
= 4.

1.

a) ak to povaZuje za potrebné vzhPadom na okolnosti a zdvaznost’ porufenia zmluvnej povinnosti
partnerom a tento postup je z pohl'adu hlavného partnera t¢elny,

b) ak partner porusil svoje zmluvné zévizky takym sposobom, ktory neumoZituje vecnd a Easovi
realizdciu Projektu,

c) ak partner svoje zmluvné zdvizky opakovane neplni, alebo ak porusil svoj zmluvny zdvizok
umyselne.

Hlavny partner navrhne partnerom odstiipit’ od Zmluvy o partnerstve vo vztahu k partnerovi:

a) v pripade zastavenia realizdcie Projektu z ddvodov na strane partnera,

b) v pripade, Ze partner neza¢ne realizovat’ Projekt v silade so Zmluvou o partnerstve,

c) v pripade objektivneho dévodu nemoZnosti plnenia Zmluvy o partnerstve, ktory nastal na

strane partnera.
Hlavny partner navrhne partnerom ukon¢it' Zmluvu o partnerstve dohodou &lenov partnerstva v pripade
zmarenia realizdcie Projektu z objektivnych pridin.
Partneri sa zavézuji akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstipit’ od Zmluvy o partnerstve vo¢i
prisluSnému partnerovi alebo ukon&it' Zmluvu dohodou v pripade uvedenom v odseku 3 tohto &ldnku
Zmluvy o partnerstve. V pripade potreby sa ¢lenovia partnerstva zavizuji uzavriet’ dodatok k Zmluve o
partnerstve, ktorym sa upravia ich vzdjomné prava a povinnosti sivisiace s odstdpenim od Zmluvy
o partnerstve voCi partnerovi a/alebo stvisiace s pristipenim nového partnera k Zmluve o partnerstve,
namiesto pdvodného odstupujiceho partnera..
Odstiipenie od Zmluvy o partnerstve je i¢inné diiom dorudenia ozndmenia o odstipeni partnerovi.
Partner vo¢i ktorému sa odstipilo od Zmluvy o partnerstve je povinny vrétit hlavnému partnerovi
poskytnuti Cast’ NFP v rozsahu nim nevykonanych préc. Hlavny partner po G&innosti odstipenia od
Zmluvy o partnerstve je povinny vymahat’ poskytnuty prispevok od partnera, vo&i ktorému sa odstipilo
od Zmluvy o partnerstve. Tym nie je dotknuté pravo na néhradu $kody a privo na vymédhanie zmluvnej
pokuty.
Vlastnicke prdvo k majetku, ktory partner vo&i ktorému sa odstipilo od Zmluvy o partnerstve
nadobudol tplne alebo stasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zéklade Zmluvy o partnerstve, je
povinny previest’ na partnera uréeného v ozndmeni o odstipeni od Zmluvy o partnerstve, ak v oznimen{
nie je ur€eny partner tak na hlavného partnera. V pripade, Ze to nie je mozné, je partner vo¢i ktorému sa
odstipilo od Zmluvy o partnerstve povinny vratit hlavnému partnerovi pefiaZné prostriedky NFP
poskytnuté na zdklade Zmluvy o partnerstve. V pripade porusenia povinnosti podl'a tohto bodu Zmluvy
o partnerstve je partner povinny uhradit’ hlavnému partnerovi zmluvnid pokutu vo vyske pefiaznych
prostriedkov NFP poskytnutych partnerovi v zmysle Zmluvy o partnerstve.

Clanok XVIII
Osobitné ustanovenia

V pripade, Ze niektoré ustanovenia Zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatné alebo neidinné
alebo nevyniititelné rozhodnutim stdu & iného prislu§ného orgdnu, nebude mat tato neplatnost’ alebo
ned¢innost’ alebo nevyndtitelnost’ vplyv na platnost, G&innost & vyniititePnost’ ostatnych ustanovenf
Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva sa zavizuji neplatné alebo neidinné alebo nevynititelné
ustanovenie Zmluvy o partnerstve nahradit novym ustanovenim, ktoré je svojim udéelom a
hospodérskym vyznamom najbliZsie k tomu ustanoveniu, ktoré m4 byt’ takto nahradené.

2. Partner je oprdvneny previest’ prdva a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve na iny subjekt, ktory spliia
- podmienky vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP, len s predchddzajicim pisomnym sdhlasom
hlavného partnera a Poskytovatela.
— 3. Partner je povinny pisomne informovat' hlavného partnera o skuto&nosti, ¥e dojde k prechodu prav
apovinnosti zo Zmluvy o partnerstve ato bezodkladne ako sa dozvie o moZnosti vzniku tejto
- skuto¢nosti alebo vzniku tejto skutolnosti. Hlavny partner skuto&nosti podla predchadzajicej vety
bezodkladne oznami Poskytovatel'ovi.
T 4. Postipenie pohladdvky partnera na vyplatenie asti NFP na tretiu osobu nie je na zaklade dohody
- zmluvnych strén moZné.
Clénok XIX
- Vykladové pravidla

V Zmluve o partnerstve, ak z kontextu nevyplyva iny zdmer:
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10.

a) ndzvy Clankov si uvedené len kvoli prehladnosti a nemaji vplyv na interpreticiu Zmluvy o
partnerstve;

b) kaZzdy odkaz na osobu (vritane zmluvnej strany) zahfiia aj jej pravnych néstupcov ako aj
postupnikov a nadobidatel'ov prav alebo zévizkov, ktorf sa stali postupnikmi alebo nadobuidatel'mi
prav alebo zévizkov v silade so Zmluvou o partnerstve, do prdv a/alebo povinnosti z ktorej
vstipili;

¢) slova v jednotnom &isle zahffiajii aj mnoZné &islo a naopak;

d) odkazy na €linky, body, pfsmend sii odkazmi na ¢lanky, body, pismend Zmluvy o partnerstve;

e) kazdy odkaz na akykol'vek dokument znamen4 prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych
zmien (vratane novacii);

f) kaZdy odkaz na akykol'vek pravny predpis znamend prisluny pravny predpis v platnom zneni
(vratane rekodifikdcif).

Clanok XX
Zaveretné ustanovenia

Zmluva o partnerstve nadobiida platnost’ diiom podpisu vietkymi &lenmi partnerstva a G&innost’ po
nadobudnutf platnosti a G¢innosti zmluvy o NFP tykajiicej sa realizdcie na Projektu; ak zmluva o NFP
nenadobudne platnost’ a G¢innost’ do jedného roka od podpisu Zmluvy o partnerstve plati, Ze Gtastnici
od Zmluvy o partnerstve odstiipili.

Zmluva o partnerstve sa uzatvara na dobu ur¢itd a jej platnost’ a i¢innost’ kon&i uplynutim posledného
dita piateho roku odo difa prijatia platby poslednej asti NFP partnerom od hlavného partnera, pri¢om
tato platba sii¢asne iplne vy&erpala NFP schvéleny na Projekt.

Zmluva o partnerstve je neoddelitelnou sitastou Zmluvy o NFP, pritom &lenovia partnerstva tymto
vyhlasuji, Ze sa s obsahom Zmluvy o NFP dokladne obozndmili, sihlasia s fiou azavizuji sa ju
v primeranom rozsahu dodrZiavat. Ak Zmluva o partnerstve neustanovuje vyslovne inak vztahy, ktoré
nie si upravené Zmluvou o partnerstve sa spravuji primerane ustanoveniami aktudlneho znenia VZP.
Poskytovatel’ je oprdvneny VZP kedykol'vek menit alebo dopiitat, priom aktudlne znenie sa ur&f
zverejnenim.

Na partnerov sa primerane vztahuji vSetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatefa v zmysle
VZPa tieto povinnosti si povinnostami partnerov vo&i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voli
inym oprdvnenym osobdm uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuju tieto
povinnosti voti hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo&i inym oprdvnenym osobdm uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne a v&as dodrZiavat.

Pre pripad odstrdnenia akychkoPvek pochybnosti sa zmluvné strany dohodli a berd na vedomie, e
poruSenie ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukolvek z jej zmluvnych strdn sa povaZuje za
porusenie ustanoveni prislu$nej zmluvy o NFP hlavnym partnerom ako prijimatel'om podla zmluvy
o NFP a Poskytovatel’ je oprdvneny v pripade porugenia ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukolvek
z jej zmluvnych strén postupovat’ tak, ako keby sam hlavny partner ako prijimatel’ podFa zmluvy o NFP
porusil ustanovenia prisluinej zmluvy o NFP.

V pripade zmeny zmluvy o NFP a v pripade ndslednej potreby zmeny Zmluvy o partnerstve sa zmluvné
strany zavédzuji na vyzvu hlavného partnera bezodkladne uzavriet dodatok k Zmluve o partnerstve,
ktory bude rie$it’ zmenu zmluvy o NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, e zmluvny vztah zaloZeny Zmluvou o partnerstve, sa bude riadif podas
celej doby trvania zdvizkov z nej vyplyvajiicich prislu$nymi ustanoveniami zdkona &. 513/1991 Zb.
Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vrozsahu ustanoveni Zmluvy o partnerstve uzatvdraji v zmysle
ustanovenia § 50 Obgianskeho zdkonnika zmluvu v prospech Poskytovatela resp. inych opravnenych
0s0b uvedenych v Zmluve o partnerstve.

Zmluvu o partnerstve je moZné menit alebo dopiiiat’ len na zaklade vzdjomnej dohody zmluvnych strén,
pritom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného dodatku k Zmluve
0 partnerstve, ak nie je v Zmluve o partnerstve uvedené inak. Pre odstrénenie akychkol'vek pochybnostf
plati, Ze zmeny Zmluvy o partnerstve sa tykaji vylu&ne ustanoveni Zmluvy o partnerstve. Akykol'vek
dodatok k Zmluve o partnerstve musi byt vopred pisomne schvileny Poskytovatel'om. KaZd4 zmena
Zmluvy o partnerstve nadobudne G¢innost’ aZ udelenim pisomného sihlasu Poskytovatel'om, pripadne
aZ nadobudnutim G¢innosti dodatku k zmluve o NFP, ak je jeho prijatie vzhPfadom na navrhovand
zmenu Zmluvy o partnerstve podla tivahy Poskytovatel'a potrebné.

Clenovia partnerstva si navzdjom poskyini osobné tidaje nevyhnutné na realizéciu Projektu. Hlavny
partner sa zavdzuje, Ze zabezpedi informécie o ¢lenoch partnerstva pred zneuZitim, a 7e ich bude
vyuZivat' len v siilade s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve a s ciefom dosiahnut’ jej vdel.
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11.

12.

14.

15.

16.

17.

V Bratislave dita 20.08.2009

RNDr. Imrich Bardk, DrSc.

Akékol'vek zmeny tdajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve a zmeny Statutdrnych orgdnov
alebo 0sdb opravnenych konat’ za partnera, je partner povinny pisomne ozndmit’ hlavnému partnerovi.
V pripade zmien 0s6b opravnenych konat’ v mene partnera (§tatutirny orgédn a v pripade udelenia plnej
moci aj zdstupca) je partner povinny dorudit’ hlavnému partnerovi nové dradne overené podpisové
vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zdstupcu aj novd dradne overent plnii moc. V pripade zmeny
zastupcu je partner povinny dorudit’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na predchddzajiceho
zastupcu. Hlavny partner zmeny idajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve a zmeny
Statutdrnych orgdnov alebo osdb opravnenych konat’ za partnera bezodkladne oznami Poskytovatel'ovi
asicasne doru¢i Poskytovatefovi nové tdradne overené podpisové vzory a v pripade zmeny alebo
doplnenia zdstupcu aj novi tradne overeni plnd moc, respektive odvolanie alebo vypoved’ plnej moci.
Akeékolvek pisomnosti si ¢lenovia partnerstva dorudujii na adresu sidla uvedent v zghlavi Zmluvy o
partnerstve. Pisomnost’ podl'a predchddzajiicej vety sa povaZuje za dorudenti v piaty defi odo diia jej
odoslania doporu¢enou postou.

. Zmluva o partnerstve je vyhotovend v Siestich rovnopisoch, po jednom pre kaZdid zo zmluvnych stran

a Styri rovnopisy sii poskytnuté PoskytovatePovi ako priloha zmluvy o poskytnuti NFP.

Prilohy tvoria neoddelitelnd si¢ast’ Zmluvy o partnerstve. Prilohy sii rovnako z4vizné ako Zmluva o
partnerstve. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat’ podla rovnopisu Zmluvy
o partnerstve uloZeného u Poskytovatela.

Vietky dokumenty &lena partnerstva predkladané Poskytovatelovi musia byt podpisané jeho
Statutdrnym zdstupcom, alebo inou splnomocnenou osobou. Origindl alebo tradne overend képiu plnej
moci je potrebné doloZit’ s predkladanym dokumentom.

Zmluvné strany prehlasuji, Ze si ku ditu podpisu Zmluvy o partnerstve pretitali aj formuldr zmluvy
o NFP a si¢asne prehlasuju, Ze jej obsahu porozumeli v celom rozsahu a v plnej miere ho akceptuju a
berti na vedomie.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si Zmluvu o partnerstve riadne a dosledne pregitali, jej obsahu a pravnym
i¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatodne jasné, urdité a
zrozumitel'né, podpisujiice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy o partnerstve a na znak sthlasu
ju podpisali.

Vyskumny
Fross

-1-

Ing. Lubica Kop&ovi

Hlavny partner partnerstva
(Statutdrny zastupca)

1. ¢len partnerstva
(Statutdrny zéstupca)

Sihlas so Zmluvou:

Poskytovatel’
(Statutdrny zdstupca)

- Prilohy k Zmluve o partnerstve:
- Priloha é. 1a Prehlad partmerov v projekte
Priloha ¢, 1b Prehlad aktivit a ukazovatelov (zahriwjiici identifikdciu aktivit a Casovy rdmec realizdcie projektu)
- Priloha é. 2a Rozpocet projekiu
Priloha & 2b Rozpocet projektu pre partnera
- Priloha é. 3 Uéty partnerov
Priloha ¢é. 4 Podpisové vzory partnerov
- Priloha & 5 Plnomocenstvo
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Projekt - nazov: Nové mikrobialne izolaty obsahujtice gény katabolickych a detoxikaénych dréh a ich

vyuzitie v biotechnolégii
L Projekt — kod projektu z ITMS: 26240220010
- Hlavny partner - prijimatef: Ustav molekularnej biolégie Slovenskej akadémie vied
- Adresa/Sidlo: Dubravska cesta 21, 845 51 Bratislava
Lﬂ ICO: 001 666 34

- Partner 1: Vyskumny ustav vodného hospodarstva v Bratislave
. [

N len NFP _ NFP Viastné zdroje | % spolufin. | % podiel na Celkové opravnené
L partnerstva ESF/ERDFv SRV EUR vEUR vl. zdrojov rozpocte vydavky v EUR
EUR
HIavn9 partner 279 313,75 49 290,66 0,00 0,00 0,00 328 604, 41
""Partner 1 128 093,11 22 604,67 0,00 0,00 0,00 150 697,78
— SPOLU 407 406,86 71 895,33 0,00 0,00 0,00 479 302,19
i
i
i
N
- Agentura Ministerstva Skolistva Hanulova 5/B Bankové spojenie: Telefén: +421 (2) 692 52 296
- Slovenskej republiky 841 01 Bratisiava Statna pokladnica info@asfeu.sk

pre Strukturaine fondy EU 1CO: 31819494 Cislo tctu: 7000274927/8180

www.asfeu.sk
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